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《朋友之间》

内容概要

【内容简介】
她们初遇于1944年的纽约：哲学家汉娜·阿伦特刚刚逃离纳粹德国，才华横溢的玛丽·麦卡锡在美国
文坛初露锋芒。二人很快成为朋友，并开始了长达25年的鱼雁往返。在信中，她们辩谈时事：越南战
争、希特勒的审判、水门事件⋯⋯也探讨文学、倾诉情感、闲聊八卦。
《朋友之间》收录了阿伦特和麦卡锡之间的所有通信。这些信件充满了智慧和雄辩，又不乏真诚和亲
密，以一种私人的方式，为我们近距离展示了20世纪两位杰出女性的政治、道德、文学观和思想脉络
，更向我们呈现了她们之间漫长而独特的友谊。
···
【编辑推荐】
◆20世纪最伟大、最具原创性的思想家、政治理论家之一汉娜·阿伦特与同时代最杰出的作家之一玛
丽·麦卡锡的书信集，既是两位知识分子友谊和人生、创作历程的记载，也是艺术和政治批评的典范
，更是20世纪文化和思想史的见证。
◆阿伦特与麦卡锡的书信文字严谨、敏锐，字里行间却又不乏友人间的真诚和亲密，以一种私人的方
式向读者呈现了两位伟大女性的政治、道德、文学观和思想脉络，更为我们生动展现了她们心灵的一
隅。
◆信件涉及包括越南战争、希特勒的审判、尼克松、水门事件等历史事件，也涉及包括乔治·奥威尔
、奥登、海德格尔、埃德蒙·威尔森、罗伯特·奥本海默等读者熟悉的人物，为我们了解两位作者所
处的时代提供了极佳视角。
···
【媒体推荐】
很难找到另一位比阿伦特更适合引导人们面对21世纪人类困境的20世纪思想家。
——《纽约客》（New Yorker）
玛丽·麦卡锡是我们时代真正的女作家。
——《纽约时报》（NewYork Times）
这两个有着截然不同的过去和气质的女人之间的友谊是什么样的？她们成为朋友并非因为她们“想着
类似的事”，而是因为她们都以与对方、为对方“思考”为己任。
——《纽约时报》（NewYork Times）
对一个时代、一种文化、一段友谊的耐人寻味的记录。
——《科克斯书评》（Kirkus Reviews）
这些信件智慧、雄辩、有爱，勾勒出这段跨越了四分之一个世纪的友情。⋯⋯也是艺术批评的典范和
友谊的见证。
——《出版人周刊》（Publishers Weekly）
她们漫长的通信异常精彩，反映了二人截然不同的人格和对政治、哲学、文学人物、当代事件的观点
。
——《图书馆期刊》（Library Journal）
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作者简介
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《朋友之间》

书籍目录

序言：书信中的浪漫传奇
编者的话
第一部分 1949年3月—1959年12月
第二部分 1960年4月—1963年4月
第三部分 1963年9月—1966年12月
第四部分 1967年2月—1970年12月
第五部分 1970年12月—1973年4月
第六部分 1973年5月—1975年12月
后记
汉娜·阿伦特著作目录
玛丽·麦卡锡著作目录
译名对照表
译后记
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《朋友之间》

精彩短评

1、我再也不想读书信集了，当然，极其感兴趣的人除外，学术目的除外，文笔超群除外。
2、她們之間的通信不會停止，直至其中一方死去。| 瑪麗熱情，漢娜嚴謹，因而碰撞出不平凡的火花
。兩位偉大女性之間的私語，偶爾讓人癡笑，經常引人沉思。讀完最後一封信時，仿佛看著一個時代
落幕。
3、这本阿伦特唯一的与同性友人的书信集，向读者展示了两位伟大女性之间富有传奇色彩的思想交
流
4、翻到后面看到玛丽·麦卡锡的著作好像只有一本小说《她们》翻译成中文了。阿伦特的著作中，
《艾希曼在耶路撒冷》标注的不对，原来人文译丛中那本书争论集，不是阿伦特的原著
5、20世纪最伟大、最具原创性的思想家、政治理论家之一汉娜·阿伦特与同时代最杰出的作家之一玛
丽·麦卡锡的书信集，既是两位知识分子友谊和人生、创作历程的记载，也是艺术和政治批评的典范
，更是20世纪文化和思想史的见证。
6、羡慕好友间的书信往来。
7、为友情干杯
8、我也想写信⋯⋯⋯⋯
9、荡气回肠的友爱
10、集感人、搞笑、八卦、思想于一书！
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《朋友之间》

精彩书评

1、3天的时间断断续续的读完，热泪盈眶。两个截然不同的女人，25年真挚感人的友谊。如果没有你
，这漫长的人生，该会是多么的寂寞寥落。1 刚开始看的时候有很多琐碎的背景知识，支离破碎的感
觉，只是两个女人之间很平常的聊天，感觉不到什么有意思的价值。慢慢看下去之后，渐入佳境。如
果不能沉浸式阅读，那就干脆不要读了。整本书都是两个女人之间年复一年的闲谈，感想，八卦，并
没有什么惊天动地的事。如果一定要说有，那么就是关于死亡和离别。2 看进去之后就非常能够体会
她们这一段维持25年的友谊的真和美。没有虚情假意的社交客套，写下来的都是内心真实的感受。不
因时间的推移而淡化，不因地点的变更而疏远。全心全意的尊重对方，真实坦白的表达自己。两个人
的相处，非常的妥帖自然。从这些年复一年的信件中完全能够体会到她们渴望相处和沟通的深切渴望
。真真是，海内存知己，天涯若比邻。相聚的分分秒秒都妙不可言。3 玛丽的信非常有生活的质感。
写小说的人的通常对生活的感受都是非常敏锐的。玛丽对生活有着非常明确而执着的追求，是敢爱敢
恨的可爱的人。她和结婚15年的第二任丈夫离婚，风风火火的和第三任共结连理，没有迟疑犹豫，勇
敢的纵身飞跃。看她的信是享受，那些旅途中的美景，感受到的美，在她的笔下是如此的拥有画面感
，以至于似乎触手可及。她对遣词造句的推敲琢磨更是让人敬佩。在读这本书之前对她了解不多，只
是读过她写的《她们》，非常好的小说，当时是一口气读完，完全放不下，每个人都是那么的鲜活，
而又不局限于自我的小天地。现在知道作者本人就是这样一个非常富有内涵的精彩的女人。4 汉娜的
简约深邃让人无法言语。她是远远走在时代前面的先行者。她的思想如此厚重精妙，完全出人意料。
从信件本身来看，她是安静的思考者。她的信很少有写的长的，但是却常常有惊心动魄的点睛之笔，
那种锐利的来自精神的强大气场，完全征服了我。在哲学的世界里她是绝对的女王，而在现实世界的
生活中，她的冷漠疏离自动屏蔽了很多噪音喧哗，留下来的都是真心相交的朋友。她的精神帝国如此
广阔，以至于一般人根本心平气和的领略其中的美。玛丽用不自知的纯真天然进入这个无与伦比的殿
堂，然后如鱼得水。5 那些知识分子之间的八卦，间接展现了那个时代很多其他人不为后人所知的一
面。例如索尔，例如奥登，例如萨特和伏波娃，例如索尔琴尼。真是一个群星闪耀的时代，那么多的
人来来去去，那么多传世的作品就这样在他们手中传来传去，看她们评论自己同时代的同行也是一种
乐趣，很多见解非常独到。6 她们都是有社会责任感的知识分子，尽管身份背景社会地位不同，却都
对人类社会有着深深的热忱，在她们眼中，每个人都是地球村的居民，发生在世界上的每一件事都会
带来各种各样的影响。玛丽在成为外交官夫人后，感受更为深刻一些。对于政治事件，她们有着非常
明确的个人意见。忧虑的时代，也是动荡的时代。7 那些计算时间和距离相约见面的信件，恰恰最能
表明她们的感情是多么的要好。从这些出现频率很高的信件中，她们那些时而切近时而遥远的距离轨
迹，画出了两条截然不同的线条，玛丽的要柔和平缓些，汉娜的则要冷峻陡峭的多。就像两条有生命
的线，总是渴望着更多的交点。8 离别。渐渐的开始有人退场离去，难免的生离死别。汉娜在其中一
封信里阐述了犹太人的观点，即但凡上帝给予的，最终还是会被上帝收回去。这个民族的豁达和蓬勃
生机由此可见。眼看着那些老友一个接一个的离去，活着的人还要继续在人世间挣扎求生的日子。先
是汉娜失去了丈夫，而后又失去了奥登。奥登的离世对汉娜是个非常沉重的打击，他们是非常投缘的
朋友，奥登对汉娜一直抱有特殊的感情。接着就是玛丽失去了汉娜。失去了汉娜的日子，不知道玛丽
是怎么坚忍的熬过来的，她用了3年的时间来整理汉娜的书稿，这样就可以感觉她还在，还可以陪她
讨论，闲聊，八卦。我想对于玛丽来说，汉娜的离开也就意味着一个美好的时代结束了。9 人生在世
，说短不短，说长不长。年轻的时候总是有各种各样的事情匆匆忙忙，总是有各种各样的理由奔波忙
碌。只有等到坐下来只剩下回忆的时候，才能明白，如果，那个时候，没有那么的匆忙，更多的和那
些关心自己的和自己关心的人共度一些时光，生活的味道便可以更浓郁些。只是时光永远不能重来
。10 女人，就应该像她们那样，活出自己的质量和风采。
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